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2.2.2.Iscrizione_classe_successiva_scuola_primaria

Inserisci intestazione e logo della Scuola


DOMANDA DI ISCRIZIONE ALLA SCUOLA PRIMARIA

SOLICITAÇÃO DE MATRÍCULA PARA O ENSINO FUNDAMENTAL DO 1º AO 5º ANO
Al Dirigente scolastico del___________________________________________________

Ao Diretor Escolar do

                           
(denominazione dell’istituzione scolastica)








(nome da instituição de ensino)

_l_ sottoscritt_ _______________________________________________

O/A  abaixo assinado/a




           (cognome e nome)

                                          (sobrenome e nome)
in qualità di 


padre


madre 



tutore

na qualidade de

pai


mãe



responsável
dell’alunn_ _________________________________________
do/a pelo/a aluno/a                                    (cognome e nome)





                  (sobrenome e nome)
già frequentante la classe_____________sezione__________di codesto circolo didattico

que já frequenta o ano                               turma                       desta instituição escolar

CHIEDE

SOLICITA
la riconferma dell’iscrizione dell’alunno per l’anno scolastico ___________________________
a confirmação de matrícula do/a aluno/a para o ano letivo

e sulla base del piano dell’offerta formativa della scuola, 

com base no plano escolar da instituição,

INDICA,

INDICA 

la seguente preferenza di orario:
a seguinte preferência de horário:


24 ore settimanali



27 ore settimanali


24 horas semanais



27 horas semanais


fino a 30 ore settimanali (preferenza subordinata a disponibilità di organico della scuola)


até 30 horas semanais (preferência subordinada à disponibilidade no quadro de pessoal)


tempo pieno per 40 ore (preferenza subordinata alla presenza di servizi e strutture e alla 


disponibilità di organico) 

período integral de 40 horas (preferência subordinada à disponibilidade no quadro de   pessoal, dos serviços e da estrutura necessária)

In base alle norme sullo snellimento dell’attività amministrativa, consapevole delle responsabilità cui va incontro in caso di dichiarazione non corrispondente al vero,
Com base nas normas sobre a simplificação das atividades administrativas, ciente das responsabilidades assumidas caso a declaração não corresponda à verdade,

DICHIARA CHE

DECLARA QUE
il reddito imponibile (rilevabile dall’ultima dichiarazione dei redditi) del nucleo familiare è di euro_____________________

(dichiarazione da rilasciare solo ove ricorrano le condizioni per usufruire della riduzione dei costi di

x mensa o di altri servizi).

A renda tributável (que pode ser obtida através da última Declaração de Imposto de Renda) do núcleo familiar é de _____________euros. 

(declaração a ser fornecida somente para casos onde existam condições para usufruir da redução dos custos de refeitório ou outros serviços)

Firma di autocertificazione   __________________________________________________________

Assinatura de autocertificação

(Leggi 15/1968, 127/1997, 131/1998; DPR 445/2000) da sottoscrivere al momento della presentazione della domanda all’impiegato 

della scuola)

Il sottoscritto, presa visione dell’informativa resa dalla scuola ai sensi dell’articolo 13 del decreto 

legislativo n.196/2003, dichiara di essere consapevole che la scuola può utilizzare i dati contenuti 

nella presente autocertificazione esclusivamente nell’ambito e per i fini istituzionali propri della 

Pubblica Amministrazione (Decreto legislativo 30.6.2003, n. 196 e Regolamento ministeriale 

7.12.2006, n. 305)

7.12.2006, n. 305)

(Lei 15/1968, 127/1997, 131/1998; DPR 445/20000) para ser assinada no momento da apresentação da solicitação ao funcionário da escola.)

O abaixo assinado, após leitura do informativo disponibilizado pela escola nos termos do Artigo 13 do Decreto Legislativo n. 196/2003, declara estar ciente de que a escola pode utilizar os dados da presente autocertificação exclusivamente no âmbito e para fins institucionais próprios da Administração Pública (Decreto Legislativo 30.6.2003, n. 196 e Regulamento Ministerial de 7.12.2006, n. 305).
Data _____________ Firma _________________________________________________

Data                               Assinatura

_______________________________________________________________________

firma congiunta se i genitori sono divorziati o separati; altrimenti, a firma dell’affidatario, il quale si obbliga a comunicare 

alla scuola eventuali variazioni dell’affido. I genitori dichiarano se concordano che la scuola effettui le comunicazioni più 

rilevanti, tra cui quelle relative alla valutazione,  a entrambi i genitori o soltanto all’affidatario 

N.B. I dati rilasciati sono utilizzati dalla scuola nel rispetto delle norme sulla privacy, di cui al Regolamento definito con Decreto Ministeriale 7 dicembre 2006,n. 305

assinatura conjunta para pais divorciados ou separados, caso contrário, assinatura do guardião ou tutor, o qual tem o dever de notificar a escola sobre eventuais alterações na guarda ou tutela da criança. Os pais declaram se concordam que a escola transmita as comunicações mais relevantes, entre as quais aquelas referentes à avaliação, a ambos os pais ou somente ao guardião/tutor.

Obs.: As informações fornecidas serão utilizadas pela escola no respeito das normas sobre a privacidade conforme regulamento definido pelo Decreto Ministerial de 7 de dezembro de 2006, n. 305.

























